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Hivatalos közlemények.
—/.19.. j Szarvas nagyközség elöljáróitól.
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HIRDETMÉNY.
Alólirottak Szarvas nagyközség közönsége 

képviseletében a községi képviselő testület 135. 
136 1900-ik számú határozatai alapján ezennel 
közhírre tesszük, hogy a község tulajdonához 
tartozó s az „Árpád* szálló épületében levő 
1-ső számú bolt és mellék helyiségei, ugyancsak 
a község közművelődési alapja tulajdonához 
tartozó „Farkas“ czi.nü vendéglő és mellék 
helyiségei az elöljáróság állal árverés mellőzé­
sével 6 évi időre haszonbérbe fog adatni.

Ezen haszon bérletekre vonatkozó bérleti 
feltételek az I ső ügyosztály számvevőségénél a 
hivatalos órák alatt naponként megtekinthetők.

Kelt Szarvason. 1900-ik év aug. hó 9-én. 
Az elöljáróság nevében :

MELIS, S A L A C Z,
kn°. h. első jegyző.

6363 — 1900 ikt. Szarvas község elöljáróitól.

Hirdetmény.
Alólirott községi elöljáróság ezennel köz­

hírré teszi, hogy a f. év tavaszán hozzá értő 
arad megyei szőlő munkásokkal ripária portalis 
amerikai alanyon 36000 drb fás ojlványl ké­
szíttetett és pedig :

a, borfajok:
I-, Olasz rizling .... 4247 drb.
2 , Kadarka..................6 lí>7
3., Bakator............. 3000 ”
4, Mézes fehér .... 3900 *

b, csemege fajok :
5., Museal Aleszander . . 1580

7., Museat Hamburg _ . . 2350 
8, Chasselas musque blane 

(passatutti)............................... 7306

drb

6 , Cha -sales ronge 7150

Összesen : 36000
Ezen ojtványok a f. év őszén fognak kivá­

logat lat ni s az elöljáróság által szarvasi szőlő 
birtokosoknak előállítási áron eladatni.

A szarvasi szőlő birtokosok közül csak 
azok tarthatnak igényt 3 kedvezményes árra a 
kik ojtványok eladásával Üzletszerűen nem fog­
lalkoznak.

Vidéki szőlő birtokosok részére adandó 
ojtványok ára külön fog megállapittatni.

Eladásra csak jól üsszeforott s kifogástalan 
gyökérzetű I-ső osztályú ojtványok kerülnek.

Megrendelések már most előjegyezhetők a 
községi pénztárnoknál s az ojtványok ára át­
vétel előtt ugyanott fizetendő ki.

Szarvas, 1900. juiius 26-án.
Az elöljárók nevében :

MELIS JÁNOS, SALACZ JÓZSEF,
b'ró. h. első jegyző.

6208—1. 1900. Szarvas község elöljárói.
HIRDETMÉNY.

Van szerencsénk a nagyérdemű közönséget 
ez ulon is értesíteni, miszerint az 1901. évre 
érvényes s választás alá nein eső községi kép­
viselők névjegyzéke az 1886 évi XXII. t.-cz. 33 
§-a értelmében aug hó 13-tól 17-éig bezárólag a 
községházán közszemlére lesz kitevő.

Felhívjuk a közönség figyelmét egyúttal arra 
i?, hogy ezen névjegyzék ellen a hivatkozott 
törvényszakasz értelmében 15 nap alatt a vár­
megye alispánjához lehet folebbezni.

Szarvason, 1900. augusztus hó 10-én.
Az elöljárók nevében :

MELI8JÁN0S, S A L ACZ JÓ Z S E F,
h. első jegyző.

A meddig a takaró ér.
A magyar népszellem legpregnánsabb meg 

nyilatkozása a közmondásokban lelhető fel. Va­
lóságos kincsesház a példabeszédeknek jóformán 
vég nélkül való hosszú sorozata, a mely ezer­
nyi tanácscsal, megannyi intéssel szolgál az 
okulni vágyó emberiségnek ; az élet minden és 
legkülönfélébb körülményei között vezető men­
torként szerepel a közmondások szakadatlan 
raja. Csak okos észszel lássunk mindenha hozzá, 
h°o3r a közmondások, a népbölcsesség e kris- 
tályozott formája, szellemében keressük az élet 
szilaj forgatagában olyannyira szükséges vezérlő 
fonalat. Tudjuk mindenkor kihámozni a dolog 
mag-át, s alkalmazzuk az évszázadokon körösz- 
tül éiő ciceronenak, a közmondásnak okos 
értelmet az adott körülményekhez mérten a 
legokosabban.

De hányán nem hallgatunk az okos szóra 1
Lehet az a közmondás tanács bár ezer és 

ezer gyakorlati példából leszűrt igazság, ennek 
az egyetemességnek minden erejével és hatal­
mával, mégsem tudjuk magunkat alája vetni. 
\ alami dacz lázad lel lelkűnkben, valami ördögi 
erő. vagy még inkább ördögi gyengeség, hogy 
ne engedelmeskedjünk a jóakaratnak, a jóra, a 
boldogulásra vezető bölcseségnek.

Mi az oka, mi nem : arról ez alkalommal 
ne beszéljünk. Legyen elég annak a szomorú 
konstatálása, hogy száz esetben alig ha egypár- 
szor is követjük annak józan szavát. Pedig hej 
de ránk férne.

Íme egy példa a sok közül:
„Addig nyújtózzál a meddig a takaró ér".
így mondja a közmondás és mi dőre em­

berek, mosolyra hozzuk szét ajkunkat s azt 
gondoljuk magunkban : ha rövid a takarónk 
majd veszünk hoszszabbat ! . . És tényleg meg
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A császár börtönőre.
Történeti kaland.

Chnmouny-Van, Oluso és Sallonchez között egy 
rendkívüli érdekes hely vau, melyet a turisták nem szók- 
tak elkerülni : a De tialmo barlang. Az Arro folyó fö­
lött száz l&bnyi magasságban ásitoz torkolata » sziklák 
közt s a fenekét halandó még nem látta. Alig tesz az 
ember néhány lépést a bejárástól, borzasztó mélységbe 
jut ; hasztalan tekint le az ember, semmit som lát a lo- 
dobut táklya fénye elenyészik, mielőtt feneket érne és 
es .pkodó hullámok locsogása h»latszik föl, a miből arra 
Phot következtetni, hogy alant valamely földalatti csatorna 
folyik. A louristák legtöbbje kiváncsi e mélyedés bel­
sőjét látni s annak előtte kütélhágcsókon bocsátkoztak 
le, fáklyákkal kezükben, utóbb azonban lépcsőket vágtak 
a szikla falban, a He lyeken kényelmesen lejuthatni meg­
lelő ös mélyre. Nem meszsze a barlangtól egy kis ven­
déglő is van, melyben az utazók magukat kipihenhetik s 
kalauzt kapnak.

1833 ban 0 kis vendéglőt egy Savoyard nő bírta, 
kinek volt egy csinos, nyúlánk növésű buga Marietta s 
az utazók jobban szerették, ha a barlangba o csinos 
leányka kalauzolta őket, mint az a ezé Ir» felfogad >tt férfi

cseléd. A mondott évbon három fiatal ember érkezett 
vendéglőbe, a kik szintén a barlangot óhajtották megte­
kinteni. A rendes kalauz különben i, távol volt, igy a kis 
Marielie vette kezébe a fáklyát 3 haladt előre"« fiatal 
ein borok előtt. Mind a három franczia volt, élénk ke­
délyű fiatal emberek, kik a barlang természeti ritkaságai 
s csodás látványai fölötti elragadtatásuknak hangos i'e!- 
k.áltásoPka' adtak kifejezést. A leányka kalauzolása mel­
lett lementek n legalsó lépcsőig, lionnét még mindig nein 
láthatták a barlang fenenct és rövid pihenés után vissza 
fordultak.

Mialatt ők lenn jártak, uj utazó érkezett. Egy 
katonás tartása koros férfi, kit szolgája kisért. Mivol a 
kalauz visszaérkezését nem akarta bevárni, a vendégiősné 
maga indult le vendégével és szolgájával a mélységbe. 
Az öreg ur komoly, hallgatag férfi volt, s modora, kiejtése 
után Ítélve angol. A francziikkal egyik torasszon talál­
kozott. Hideg udvariassággal üdvözölték egymást és a 
tovább haladó francziák egymás közt tréfát űztök az 
idegen feszességéből, merev tartózkodásából.

Midón felértek, mindegyikük egy aranyat nyomott 
a szép kis Mariette kezébe s tovább akartak haladni,

— Bocsánat, uraim — szólt a kis lány — nálunk 
az a szokás, hogy minden utazó beírja a nevét a lá­
togatók kiiiiyvébo s talán önök sem akarják magukat 
ez alól kivonni.

______—Seinmi esetre sem — felelt a legfiatalabb —

5 mivcl SCtomi okunk valódi nevünket eltitkolni, bizto­
sítalak, hogy álnevet nem fogunk könyvedbe beírni.

\ tsszaérkezve a kis Marietta eiébök tette a könyvet 
és a legfiatalabb kíváncsisággal forgatta a lapokat, me­
lyen számos ismerős nagy férfi neve volt beírva.

Hadd lám, kivolt a legutolsó látogató ? — szólt, 
a logiialalabb iruuuzia az utolsó lapra fordítva.

— önök uraim, mert az az ur, a ki jelenleg még 
a barlangban van, már előre bejogyeztc nevét ; a mint 
látni méltóztatik, az írás még egész nedves.

— Hadd lássuk ki ez a kikemónyitett angol ?
Alig pillantott a névre, a fiatal franczia arcza 

elsötétült, homlokát összcránczolta s haraggal ütött az 
asztalra.

— Wo nézzetek ! — szólt — ő az, a nyomorult, 
gyáva ! Csak pár pereze, hogy egy lépésnyire volt 
fölein s nekem nem súgta ösztönöm, hogy torkon ra­
gadjam s megfojtsam.

A másik kettő szintén belepillantott a könyvbe.
— Valóban ő az ! Itt a közeliinkben.

De nem szabadul ki a körmeink közül. Elő a 
fáklyát, utánam, a barlangba !

A kis Marietta hasztalan kísértő meg, hogv 
a francziákat visszatartja, a legfiatalabb dühből kiragadta 
kezéből a fáklyát s előre rohant, társai pedig haragtól 
égő arczczal követték. Marietta nyugtalan szorongással 
sie'ott utánuk egyre kérve ökot. hogy forduljanak vissza.

Csak nőket érdekelhet e szenzátiós felfedezés !
firnnniTI UtC m.e,,s/epit6‘aÄ„ha4r®?h.ö,?/ekA c*°í?!!aíá?“ ,auru18/lria: mely visszavarázsolja a női kebel elvesztett ifjú tide- 
llr H l! Ifi I I IN se9et’ fu9anyo* teltseget. A testbort barsony-lagysagúvá és selyemfényűvé varázsolja. Ezen csoda hatású irJjHI IIUUI I 111 gyógynövényekből kesxul, tehát semmiféle ártalmas anyagot nem tartalmaz. Egy tégely ára használati utasí­

tással 4 korona. Törvényesen védve. A pénz beküldésével vagy utánvétellel megrendelhető a „Stearontinum<‘ 
laboratoriumaban: Budapest, VII kerület, Mexikói-út 88. sz. »oicaropimum
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vásároljuk h, nincs pénzünk hitelbe^Hogy 
i lesz «alán, azzal édes-keveset

És ez a mi hibánk. Nem gondolunk a Jö 
vSvel. Tovább nvujlózunk a takarónál, s petsze, 
h„.,y az éjszakai hideg levegő megárt a lode.len 

testrészeknek Meghűlés lesz a kovetk=zm=n>=, 

bet-c-é«, S Iflivt halál is a vége.
^Szakasztott Így vagyunk a ,e k, v águnk- 

kot is. „Tovább nyújtózunk" a kelletnél. Annyi 
a vágyunk s ezek oly „agyralörók measzeerő , 
hogv a kivitel lehetősége meg álomképnek is 

s„u Persze: nem történik egyéb, mm, bog 
ül a lelkünk s a fagyasztó hideg mego . 

minden életerejét', lelkileg halottakká válunk 

előszóik minden illúziónk, a hogy sir 
semmisülését látjuk a túlzó és így J^elct 
vágyaknak, szárny-szegetten a telkünk tétlenség

ben senyved cl.
Vagy segítünk talán azzal magunkon, ho > 

hosszabb takarót szerzünk be - adósságra- • 
Ez talán még veszélyesebb : mert nemcsak 
küeo megy tönkre ilykép az ember, hanem 
ereiét meghaladó munkába fogván, oly köte­
lezettséget vesz vállára, mely alatt, ha ma nem 
holnap “összeroskad. Erőnket fölülmúló va'lalku- 
zns.tk nemcsak lelki életünket tehetik tönkre, 
hanem megdőlhetik az erkölcsi alapot, melyen 
embertársaink szemei előtt bccsülésben állunk.

Soha, soha nem vezet jóra, ha tovább 
nyújtózunk, mint a meddig a takaró ér. A 
nagyra vágyás ördögi munkája ez, a mely ma- 
gasra emel bennünket, hogy annál mélyebbre 
zúdíthasson, dicsőit emelkedésünkben, hogy 
annál dicstelenebb legyen bukásunk. Az erkö'csi 
halálnak száz ösvényét nyitja meg előliünk 8 
ember legyen a talpán, a ki hamarosan bele 
„em szédül valamelyikbe. De ha nem is áll be 
a katasztrófa mindjárt, mégis csak elkerülhellen. 
Porcát senki ki nem kerülheti s testi vagy — 
‘a mi még súlyosabb — erkölcsi életével lakói 
cznt. mivelhogy nem élte az ő kiszabott életét, 
annak ki>sé talán szükes és kényelmetlen ha­
tárai közt.

Dr mikor úgy vágyódunk a szabadabb, a 
könnyebb élet után. Fényűzésbe merülünk, 
valamennyien többnek akarunk látszani, mint a 
mik vagyunk, ez z átok, mely romlásba viszi 
közülünk annyi, de annyi máskülönben haszna- 
whető polgárát hazánknak. Szó sincs róla, 
ambiczió kell, hogy vezesse lépteinket, de legyen 
az kellő mérvű, ne túlzásokban, hihetetlenségben 
csapongó, igaz : emberi kölélességünk, hogy a 
magunk sorsának javításán fáradozzunk állan­

dó.in, hogy I« egyéni érdekek előmozditisávil 
hasznára válhassunk mind nagyobb merben 
közérdeknek. Nem is azt akarjuk bárkinek is a 
fejébe verni, hogy ne törekedjék többre, jobbra 
a levőnél, hanem arra szeretnők kioktatni azo­
kat, kiknek erre szükségük van, hogy a józan 
gondolkodás vezető szaván induljanak vágyai ­
ban czéljaik kitűzésében. Mert a szükséglét és 
ennek kielégítése közt létrejött összhang : ez a 
megelégedettség. A megelégedettség pedig a bol­
dogság.

És ki nem akar boldog lenni ?__________

Városok feladata s hivatása,
Ez évben megtartott kongresszusok közül 

egyik sem volt oly nagy horderejű az egész 
ország sorsára kiterjeszkedőleg, mint a törvény 
hatósági joggal felruházott városoknak Felső 
Dunántúl középponlján Győr városában meg 
tartott kongresszusa. A közigazgatás reformjá­
nak szükség érzete hozta össze az összes tör­
vényhatósági város küldöttjeit.

Nem kis érdeket képvisel e kongresszus; 
úgyszólván felöleli egész Magyarország# érde­
két úgy kulturális, mint gazdasági szempon­
tokat illetőleg. S méltán ! Ma a városok arra 
vannak hivatva, hogy a megyéktől teljesen 
függetlenül a kultúrának és gazdaságnak ve­
zetői legyenek. Régóta érzik eme feladatot a 
városok: eddig azonban nem leptek tel nyíltan. 
Ma azonban, midőn már annyira fejlettek, hogy 
a megyei autonómiára szabott törvényes szer­
vezet alól szabadulni képesek, joggal lépnek a 
nyilvánosság elé.

A városok az utolsó íélszázad alatt sokka 
inkább fejlődtek, semhogy a vármegyék függe- 
lékjeiként szerepeljenek továbbra is. Mindazok 
a sérelmek, melyek a városok kormányzatát 
értek és mindazon különféle adók, melyek a 
városokra ólomként nehezednek, indító okokul 
szolgáltak arra, hogy a városok eddiginél na 
gyobb önkormányzatot kérjenek. Ezek a körül­
mények szolgállak ugyancsak indító okokul 
arra nézve, hogy a városok kevesebb kormány 
beavatkozást, az állami teendők ellátásáért kár­
pótlást, elsőfokú közigazgatási bíróságokat, uj 
és jobb adótörvényt, különösen a fogyasztási 
adóknak a városok által való kihasználását 
kívánják. A városok közti érintkezés és a ké­
szülő törvénytervezet figyelemmel való kisérése 
végett állandó bizottságot létesítsenek, mely 
mindig összekötő kapocsként log a városok 
közt működni.

Midőu a barlangba értek, a legifjabb ismét a kis
lánynak adla át a láklyát.

__ Előre, vezess ! — paranoeolá ; Mariotto kény-
leien volt engedelmeskedni s inár csak az a gyönge 
remény biztatta, hogy liailia elkerülik egymást, mert a 
mélységnek több lépcsője és lejárója volt. Alig jutottak 
azonban az olsti tevasszig, alulról hangok hallatszottak 
8 fáklyafény tört fel. Az angol jött vissza.

A legfiatalabb ember alig pillantotta meg a koros 
idegent, rárohant és torkon ragadta.

— Le a nyomorulttal ! Dobja be a mélységbe !
— kiállta dühvei a másik kettő, s ők is megragadták 
azt a halálra sápadt idegont.

A Savoyard nő és Marietta könyörögtek, hogy 
kíméljék meg az angol életét, de amazok oda sem 
hallgattak.

Az idegen szolgája megkísérlő urát védelmezni, de 
az egyik franczia egy h itatna» lökésed Látvadobta.

Az idegen már » szikla szélen Alii s csak gyöngo 
lökés kelleti, bogy a mélységbe zuhanjon.

— Kegye'"■ni ! — nvögé a szerencsétlen rémülten.
— Kegyelem neked, to hóhér ? — felelt a fiatal 

franczia. — Hát te voltál kegyelettől ő hozzá ' Nem 
gyötörted, kínoztad--* évek hosszú során át Ieíiáutlenül ? 
Kincs számodra kegyelem !

tS felragadta, hogy bedobja a mélységbe-
Ekkor a Savoyard nő a franczia lábaihoz veti 

magát.
— Kegyelem — riminkodott — nem érette, de 

én érettem s o szegény gyermekért! Szegények vagyunk 
s ha e barlangban szerencsétlenség történik, elveszítjük 
egyetlen jövedelmi forrásunkat, kenyerünket, koldusok 
leszünk. Kegyelmezzen meg neki!

A fiatal irancziát megindító e kérés.
— Jól van, legyen, nem érdemli ugyan meg, de

Kétségbevonhatatlanul helyén való, okos s 
megfontolt a városok minden kívánsága.

Eddig az ezeréves históriájában nem volt 
a városoknak valami nagyobb, az ország sorsát 
intéző szerepük, legföljebb ipari középpontok 
vagy erősségek gyanánt szerepeltek. A vidéken 
a kultúra, a gazdaság vezetőjének szerepkörét 
a megye töltette be ; a megyéből indult ki 
minden mozgalom akár kultúrát, akár gazda­
ságot illetőleg. A megyék folytak be az állam 
dolgaiba is. Mindezen jogokat most a városok 
igyekeznek a maguk számára lefoglalni és 
helyesen is, mert a mily méilékben vesztett *a 
megye értékéből, oly mértékben nyerlek erőt 
a városok szerepkörük tekintetében.

Ily körülmények között kétségtelenül nagy 
és magasztos a feladat, mely a városokra var. 
Elsősorban arra kell törekednünk, hogy bel­
szervezetünk egészséges legyen ; iparosnak, 
kereskedőnek, ügyvédnek, orvosnak, mérnöknek, 
hivatalnoknak, gazdának egyaránt munkára, 
becsületes munkára kell törekedni, városaikat 
az ipar, kereskedelem, mezőgazdaság és kuli ura 
góczpontjaivá, emporiumaivá kell tenniük azért, 
hogy azok mint a lánczszemek együtt lehesse­
nek az összekötő kapocscsal, az ország fő­
városával

A vidéki kultúra, ipar kereskedelem és 
mezőgazdaság emelésének, fejlesztő ének fel­
adata tehát a városokra hárul. Ez a városok 
feladata s missiója

Ha a városok e nagy munkában segítsé­
gére lesznek egymásnak, ha egyesült erővel 
fognak dolgozni a czél keresztülvitelében, úgy 
azok méltán kiinduló ponjai, emporiumai lesz­
nek a vidéki kultúrának ésgazdaságnak egyaránt. 

Vajha munkálkodásunk teljes sikert aratna'!

önökért meghagyom nyomorult előtét. Do egészen bün­
tetlenül nem siklik ki a kezemből. Előre 1

A Savoyard nő és Maiietto gyors léptékűid siettek 
felfelé a lépcsőn, az idegen és szolgája pedig rcmegvo 
haladtak a Iraticziák előtt.

— Hol van a látogatók könyve ? szólt az ifjú
franczia, midőn ismét beértek.

— A Savoyard nő előadta.
A fiatal ember az idegen elé dobta a könyvet az 

asztalra : s rámutatva parancsoló hangon szólt :
— Neved után ird, n mint mondom : „A világ 

legnyomorultabb gazembere.“
Az angol engcdolineskedett. Reszkető kézzel vette 

kezébe a tollat és sajálkezüleg oda irta a mondott 
öngyalázó szavakat,

— Jól van — szóit a fiatal ember, egy pillantást 
votvo a lapra. És most takarodjál !

Az ajtóra mutatott, két társa megr* v\m -ír. ijedt­
ségtől tétovázó angolt s kidobta az ajtón.

— Úgy ! * , —
mondó a fiatal fra - i • do i, melyet
e nyomorult neve beszenyezett.

8 egy uj lap*» fordítva oda jegyzó a nevét, kársai 
követték diját * aztán remegésüktől maguk hős térni 
alig tudó vendéglőinél es leányát g-.zdagi > ^aján­
dékozva eltávoztak.

Midőn már jó távol voltak, a vendéglő- jé kezébe 
vette a könyvet s előbb arra a lapra fordított melyen 
az angol nevo a megbélyegző aláíró..... míi , ol -ista : 
„Sir Hudson Lowe.“

A következő l:«pon p Ik c jv' „i.uiieparte
Napoleon Luis“ és más két név.

Mint tudva van, 1. Napoleon Szent-Ilona Szigetén 
Hudson Loxvo Őrizetére volt bízva, a ki nsgy császár­
ral durván s kiméletk-nii! bánt, moly bánásmód miatt
ftZ miivrit vilátr rnrvrrvr.fÁcAt

Újdonságok.
— A király születésnapja őfelségének szüle'és 

napját ez évben is a szokott ünrmpélyosséggel ilite meg 
városunk közönsége. Az ös»zt:s templomokban isteni 
tiszteletét! tartottak, melyen a hatóságok, a község elöl­
járósága •-« testületek teljes számban vettek részt.

— í) Felsége a király 70-ik születésnapja alkal­
mából a helybeli rém. kath. tomplomhaii d. e. 11 órakor 
hálandó istentisztelet tartatott. Jelen voltak : a két. gróf 
Bolza család, az állami és közigazgatási hivatalok szo- 
mélyzelc főnökeik vezetése alatt, a községi elöljáróság, 
osztály mérnökség, Armontesitö tár-ulat, vasúti hivatalim 
kok, az ügyvédi, orvosi kar részéről, cscndőrség és pénz 
ügyön szakasz, továbbá városunk más előkelőségei s 
hölgyei. A szolemnisz misét Szinn.iy L. Árpád plébános 
ezelebrálta Szirtes Antal káplán és Dvrezy I-tván 
ujmisés p-«p segédlete inellott. Offertorium at üt Hu ;yis 
Andorné úrnő Kerschs „Salve muiidi“ ez. szerzeményét 
adta elő a nála már megszokott precizitással, a mi az 
ünnepélyt igon emolte. Miso után a kórus a ,Hyin:iUi“-t 
iutonálta, a mit a közönség állva énekelt.

— Képviseleti közgyűlés. A község képviselő tes­
tületé aug. 21-én d. u. 3 órakor a tanács teremben 
rendkívüli közgyűlést tart. A közgyűlés tárgysorozata a 
következő : 1. Az 1900 évi augusztus 4 iki rondk. 
közgyűlés jegyzőkönyvének hitelesítése. 2. Az első 
jegyzői állás javadalmazása tárgyában hozott 091/900 
az. képviselő testületi határozatot jóváhagyó 1LKK) évi 
71060/IV a számú belügyminiszteri rendelőt meghirde­
tése s ennek alapján az állás betöltése iránti intézkedés.
3. Az cpitendö ITI-ik kor. ovoda jóváhagyott tervének 
és költségvetésének bemutatása a költség tö! let inog 
szavazott s vállalati feltételek jóváhagyása. 4. Az orszá 
gos községi törzskönyv b zottsig átiia' , mely ezoiiut 
a község hivatalos uevenek megállapítása tárgyában 
határozat hozandó. 5. Baan Zoltán községi Írnok kérvé­
nye 400 korona fizetési elölog kiutalása iránt. G. A köz­
ségi segédszemélyzet kérvénye községi pótadó mentesség 
tárgyában. 7. A közs. mérnök helyettes részére a f. évi 
128 határozattal megállapított napi 7 korona dij mikénti 
fedezése tárgyában határozat hozatal. 8. A rendőridzlos 
helyettes, helyettesi dijjainak megállapítására vonatkozó 
elöljárói javaslat. 9. A décsi jegyzői földek bérbeadása 
tárgyában 1900 aug. 17 én felvett 4 rendbeli árverést 
jzökönyv s ennek alapján megkötött haszonbéri szerző­
dé# jóváhagyása. 10. Viskovics Ignácz volt közgyám 
nevén a községi irv.ipcnzlárba előirt 190 kor. 77 fillér 
tartozás megtérítése iránti határozat hozatal.

— A polgári leányiskola államosítása. II o z e y 
Szilvius kir. tanfelügyelő leíratott kapott a kultuszmi­
nisztertől, melyben megbízza öt, hogy a szarvasi társu­
lati polgári leányiskola államosítása iránt indáira meg a 
társulattal a tárgyalásokat. A tanfelügyelő legközelebb 
megindítja a tárgyalásokat, s igy van rá remény, hogy 
a társulati polgári leányiskolánk nem sokára állami



— Kinevezés. P á 1 k » György szarvasi lakost 
a pénzügyminist er adótisztuek a veszprémi adóhivatal- 
hot kinevezte. Gratulálunk a jól megérdemelt kineve­
zéshez.

— Halálozás. Szarvas községének 30 éven át 
volt szorgalmas állatorvosa Deutschenschmiod 
András hétfőn aug. 13-áu 83 éves korában meghalt.
Temetése folyó hó lő én az ág. ev. egyház szertartása 
szerint, nagy részvét mellett ment végbe.

— Rendkívüli közgyűlés. Folyó hó 12-an hétfőn 
délelőtt tartotta a vármegye rendkívüli közgyűlését 
dr. Lukács György főispán elnök lése mellett. El­
nöklő főispán az ülést megnyitván, emelkedett szavak­
ban emlékezi tt meg O Felsége közelgő 70-ik születés­
napjáról, as ő indítványára nagy lelkesedés mellett 
határozta el a törvényhatóság, hogy O Felségét f. hó 
18-án külön táviratban üdvözli s ezenkívül hódoló fel­
iratba juttatja jókivánatait a trón zsámolyához. Ugyan­
csak a főispán indítvány* értelmében kimondotta a 
törvény hatóság, hogy folir a kir. kormányhoz, megdöb­
benésének adva kifejezést Umberto olasz király 
ellen elkövetett anarchista merénylet felett s kéri a 
kormányt, lio ;y az anarchista üzelmek ellen foganato 
si tandó hathatós rendszabályok keresztül váciéhoz a maga 
részéről is járuljon hozzá. Végül kcgyeletes, megható 
szavukban emlékezett meg az elnök U 1 á li György 
volt tiszti főügyész elhunyta felett s a vármegye közönsége 
mély részvétének kifejezéséül szeretett főügyészének 
emlékét jegyzőkönyvileg örökítette meg. továbbá részvét 
iratot küldött a bánatos özvegynek. —Ezután a töispAn 
a megüresedett tiszti főügyészi ál láva dr. Zöldy 
Géza tb, főügyészt In lyvttcsitetio, ki a hivatalos esküt 
jivomhan a közgyűlés színe előtt letette. A rendkívüli 
közgyűlés összehívását különben a vármegye tulajdonát 
képező régi törvényszéki épület eladására nézve kö’ött 
szerződés jóváhagyása tette szükségeseA közgyűlés 
egyhangúlag jóváhagyta a megtartott nyilvános árverés 
ered -lényeként kötőit adásvételi szerződést, mely szerint 
a v :gi törv ny-széki épületet Czinczár Adolf és Weisz Mór 
gyulai lakosok, mint a kötött és szövött iparárugyár 
alapítóinak megbízottjai, 19,(500 koronáért megvettek. 
Ezen vételár a vármegye által már korábban tervbe 
vett s határozatikig kimondta a szék házki bővítés költ­
ségeinek fedezésére furdittatik. Ezzel kapcsolatban újból 
tárgyalás alá került a fogbázépiilot átalakításának Ugye 
s a vármegyei házi tartalék alap terhéro már megszava­
zott 14,000 koronán felül még 3205 korona 3 fillért 
szavazott meg a közgyűlés erre a czélra. A esaba-békési 
iuüut átvételéről szóló jegyzőkönyv tudomásul vétetett s 
a költségeket a vármegye magára vállalta. Ezeken kí­
vül több községi és személyi ügy intézteiéit el. Így a 
gyulai h. rendőrkapitány felebbizésének hely adatván, 
részéde h ív óiként GO korona helyettesítési pó*dijat álla­
pított meg. Gyulaváros képviselötesfülőiének határozatát, 
mely szeriül a kölnit- és szövött-iparára gyár alapítása 
érdekében Jio részvényt jegyzett, a közgyűlés jóvá­
hagyta. Kolpaszky László b. csabai erzsébeti 
helyi jegyzőt fvile'-ozésében, bogy I. i. engedtessék meg 
neki, miszerint letinészetbeni lakását elhagyva, a község 
V. tizede helyett, a II. tizedbe lakjék, a község által 
felhőzeti indokok folytán elutasította. Szikes György 
gyulavári első jegyző felvbbezésének annyiban bolyt 
adott, hogy nem járult hozzá a község ama hat Huzalá­
hoz. meiylyel a jegyzői javadalmazást 7f>0 írtban áila- 
pilottii meg. A többi ügyekben »z állandó választmány 
jóváhagyó határozati javaslatait fogadta el.

— Cseléd és mimkás jntnlmazások. A nniltgn 
m. kir földmivelési minister ttr a f. évben is jutalmazni 
kívánván a hosszas szolgálatban érdemeket szerzett 
gazdasági cselédeket és munkásokat, minél fogva telki- 
vutnak a községi elöljáróságok, ^liugy figyelmeztessék a 
gazda közönségei, miszerint érdemeket szerzett cseléd­
jeiket és munkásaikat f. évi aug. hó végéig a békés 
megyei gazd. egyletnél jelentsék be,

— Meghívó. A szarvasi önkéntes tűzoltó egylet 
saját pénztára gyarapítására 1900. szeptember 2-án (va­
sárnap) az „E-zsebet lig< »“-l en nyári mulatságot rendez, 
lielépti-dij : d. n. 2—6-ig személyenként 40 fillér. Este 
személyenként 1 korona, családjegy 3 korona. Felül- 
fizotésok köszönettel fogadtatnak s birlapilag nyugtáz­
tatok. Kedvezőtlen idő esetén a délutáni programmbó! 
csupán a 7-ik pont lesz bemutatva, a tánczmulatság 
pedig az „Árpád szálló* nagytermében lesz megtartva. 
A tánczmulatság programmja a következő : 1. Esetleg 
vidékről érkező bajtársak fogadása a vasútnál 1 óra 28 
pereikor d. u. fúvó zenekarral. 2. Gyülekezés és kivo­
nulás d. u. 2 órakor tűzoltó szerekkel az „Erzsébet 
liget “be fúvó zenekarral. 3. Az V éves szolgálati érmek 
kiosztása f> erre jogosult bajtársak között. 4. 1 ánezvor* 
eenv 2V» órakor díjazással. 5. Chinai követek választása
3_4 órakor. 6. Jambó társulat fel lépése 4—5 órakor.
7. Kisérletczésképen az Eborhardt-fólo szabadalmazott 
tűzoltó anyagnak bemutatási szemben a közönséges 
Mzzei 5 órakor. 8. Este V,8 órakor tánczcstély kezdete, 
y. az egész idő alatt mozgó jótékonysági bazár. 10. 
Szüjóra alatt néma képletek.

— Nyilvános köszönet. A szarvasi járás köztisz­
teletben álló fószolgabírája, Dr. Krcsraárik János 
úr, a „Magyar Iparoktatás“ cziinü folyóirat bárom óv-

tolyamát, a helybeli polgári leányiskola kiváló képzett j 
ségii tanítónője, B r c t z Béri a úrhölgy pedig a 
„Természettudományi Közlöny" öt évfolyamát, a ,Pol- 
giriiskolai Közlöny“ egy évfolyamát adományozta a 
„Szarvasi helyi tanító egyesület* könyvtárának, a miért 
az egyesület nevébon mindkettőjüknek ez utón is hálás 
köazönetemet nyilvánítom. Szarvas, 1900. aug. 16. 
Molnár János, t. elnök .

— Oláh György arczképe. Gyulán társadalmi 
utón mozgalom indult meg, hogy az elhunyt megyei 
főügyész .‘Oláh György emléke mogürökittessék. A 
terv — mint értesülünk — az volna, hogy a r c z k é- 
pét megfest étik a múzeum részére, 
melynek megalkotásában annyi része voit. Az adomá­
nyok sorát L o n d v a y Sándor, az aradi szabadság 
harczi ereklyemuzcum h. igazgatója 10 koronával és 
Weisz Mór gyulai gyáros 20 koronával nyitották meg.
Ez az ügy a hétfői rendkívüli megyegyülésen is szóba 
került. Miután a főispán megemlékezett a főügyész 
elhunytéról, felállott Dombi Lajos és azt indítvá­
nyozta, hogy a vármegye Uláli György arczképét a 
múzeum számára festesse meg s ha erre alap nincs, 
közadakozás utján gvüjtso az összeget. Dr. Lukács 
György főisjián fe! világ siíottc. a felszólalót, hogy tudo­
mása szerint társadalmi utón már megindult ily irányú 
akczió. Azt keresztezni nem volna helyes, do méltóbb 
is az elhunyt etuh.-kéhet, ha önkéntes adakozás örökíti 
azt meg s nőni hivatalos felszólítás. A vármegye meg 
fogja találni a módját, hogy szintén részt kérjen a 
hozzájárulásból. A közgyűlés helyesléssel vette tudo­
másul ezt a választ.

— Bútort nem szabad lefoglalni. Az igazság­
ügyi minisztériumban lázasan dolgoznak, hogy «z ú j 
perre iidtartásravon atkozó ja- 
v a s I a t az őszszol már a parlamentben is tárgyalás 
alá kerüljön. A javaslattal egyidejűleg a miniszter a 
végrehajtási törvény módosítására vonatkozó tervezetet 
is a képviselőház elé terjeszti. Ennek a tervezetnek rr. 
lenne a czélja, hogy az uj törvény életbeléptetése után 
bútorokat végrehajtás útján lefoglalni többé no lehessen 
A* uj intézmény nemcsak az igényperek lotárgyalásáuak 
zaklató munkája alól mentené tel a bíróságokat* bane u 
lehetetlenné tenné azt is, hogy a hitelező a bútorok 
el árverése Aha', az adós családi életét tönkre tegye.

— A panaszosok és hatóságok. Az alispán he­
lyett dr. ti u d o k y Zoltán főjegyző rendeletit adott ki 
az ü yvs-bajus közönség érdekében. Több ízben tapasz­
talta ugyanis, hogy egyes hatóságok, különösön az elöl­
járóságok, a hozzájuk panasszal, vagy kéréssel forduló 
községi lakosokat, különösen azon esetben, La a panasz, 
vagy kérelem elintézésére nőm illetékesek, egyszerűen 
beküldik a vármegye alispánjához, mi által a panaszo­
soknak, illetve a kérvényezőknek múlhatatlanul úti­
költséget okoznak. Miután úgy az elöljáróságoknak, 
mint a többi közig, hatóságoknak kötelességük a hozzá­
juk forduló panaszosnak vagy kérvényezőnek panaszát, 
vagy kérelm it, a mennyiben a közigazgatási útra tar 
tűzik, uiég illetékteleuség esetén is felvenni, s az ille­
tékes hatósághoz továbbítani, utasítja a föszolgabirákat 
és elöljárókat, hogy ennek megfelelően járjanak el, a 
panasz, vagy kérelmi jegyzőkönyvet vegyék föl s 
azt terjesszek be az ügyre vonatkozó felvilágosító jelen 
léssel. A mennyiben pedig az ügy közigazgatási útra 
nem tartozik, erről panaszost kellően világosítsák tel s 
a követendő eljá’ásra adj m*k útbaigazítást.

— Fogorvos Kovács J. budapesti fogepcetiaiisls 
— ki évek hosszú sort óta jár városunkba — a hét 
folyamán ismét megérkezik. E tybou tudatja a fogbajban 
szenvedőkkel, hogy itt tartózkodása csak rövid időre 
terjed.

— Riadalom a plaezou. Aug. 14-én kedden a 
piaczon nagy riadalmat csinált a szontandiási halász 
bérlő megvadult lova, neki vágtatva az áruló asszonyok 
nagy tömegének. Ezer szerencse, hogy a megvadult ló, 
a gazda felső ruhájának szélliorzsolisáti kivül, nagyobb 
bajt nőm csinált, mert a kocsirudja ogy körűik,irózott 
fába akadt meg s akarva nőm akarva megkollett állania. 
Rettenetes könnyelműség befogott lóval állaui ott ahol 
éppen legtöbben vannak s a hol egyáltalán nincs helye 
sem lónak sem kocsinak. Az illetékes közegek nagyobb 
gondot fordíthatnának az ilyen dolgokra, mórt a polgár­
ság közbizten-ága többet er tr.lbu ogy nehány kilogram 
halnál, a melynek elárusilásából a bérlő némi hasznot 
kíván húzni.

— Csávába került korcsmáros. Egy szentan- 
drási illetőségű fiatal emberitek nagyon ízlett W. szarvasi 
korcsmánknak a bora s nőm egyszer ráudult át egy 
kis jónapot csapni magának. Pénze nevű lévén, meg- 
dézsniálta az apja garmadáját s búzát hozott a köre»- 
inárosnak a boráért a ki azt el is fogadta, do csáváim 
került, mert a lopásra egy ál kulcs csináltatta alkalmával 
rájöttek, a dolog a bíróság ele került, s itt aligha csinál* 
nak jó napol akár a mulatós fiatalnak, akár a lutc^ozu 
korcsmánnuak.

— Lókötök. Az országszerte gembamódra fel 
feltűnő lókolök és betyárok garázdálkodása aug. 16-án 
viradóra nálunk is jelentkezett. Eddigeló ismeretlen 
tettesek Laluska György polgártársunk csabaiét melletti 
Urnáján, a mig a házbeüok a munka fáradalmait édes 
mély álomban pihenték, két lovat, kocsit, gyep.öt

hámot tulajdon"! • d: el. Pecseny* Pa' városi esküdt 
tanyájáról csak két hámot -ikoifiit nekik cl>nv ni. 
Gyuris Járma tanyájából a kocsiutra már kihúzott kocsit 
pedig olt kellett hagyniuk, mivel Rágyanazki Niván 
lármáját a üldözőbe véve mvuokiilniök kelletett.

— Fertőző betegségek ellen, melyek leginkább 
az egészségtelen ivóvíz által terjesztetnek biztos 
óvszer a tiszta egészséges ásványvíz. Felhívjuk tehát 
szives olvasóink figyelmét a „Kiistály“ Szt. Lukács- 
fürdői hegyi forrás hirdetésére.

Színház.
Múlt pénteken a hajnali vonattal megérkezett 

Somogyi Károly színtársulata. Mint mindég, most is 
szívesen látott, kedves vendégekül fogadpT a közönség 
a szülészeket. Hiszen a minden esti szórakozáson és 
várható műélvezeten kívül egy kis pezsgő elevenséget, 
változatosságot varázsolnak a kisvárosi csend ős egy­
hangúság helyébe. Ennek a viszonzása fejében számíta­
nak kellő pártfogásra, s ez — hisszük és reméljük — 
inog is lesz. Az első előadás ma vasárnap lesz, színre 
kerül ,i K u r u c z f u r f a n g. A részletes tudó­
sítást az előadásokról jövő számunkban fogjuk meg 
kezdeni.

Heti műsor :
Vasárnap 1 Dón K u r u c z f u r f a n g. Eredeti 
énekes népszínmű tánczokkal és korhű kuruez öltözetek 
k*:!, llé főn 20án C z i g á n y. Énekes népszínmű. 
Kedden 21 ín N a p o 1 e o n Ö c s é m Eredeti vig 
játék. Szerdán 22én E love n ö r d ö g. Eredeti 
operetté. (J-iit1 őrlőkön 23án Szép Hóié n a. Opo 
rette. Pénteken 24én Feketevér. Eredeti szinmii 
Jókai Moórtól. Szombaton 2őéu Kis a z ö k e v é u y 
tij operetté.

Humor n hétről i
,Pillangó" o heti számából)

Eltalálta
T a n i t i> : Ha valaki rostát akar teuni és ogy 

belső lein., az: mondja, hogy no tegye úgy mi az ?
íí a n Hasbeszélés

Korszerű :
A félj felkiált :
— Jól vau asszonyom 

tandomtől.
elválunk az asztaltól és

Mérgesen :
Úgy ? pattan föl a férj. még tiz óráig se marad­

junk a clubban ? akkor hát keress magadnak nilamnál 
ostobább férjet, do tudom, hogy nem fogsz találni !

A házasságok s a szomorú játékok rosszul végződnek

Virágosán :
A kézimunka-üzlet tulajdonosa rászól az egyik 

kisasszonyra :
— Ne tessék annyit hímezni — hámozni, hanem 

hímezzen !

t Felháborodás :
— Gyalázatos egy uzsorás ez & Szipoly ! Ezer 

forintért háromezer forintról kellett váltót adnom . .
— Es kifizetted V
— Még az; is 1 ogy krajezirt sem kap a nyomorult 

gazember i

OH NE MOND . . -

Ob I ne mond, hogy engem gyűlölsz, 
Ne mond, hogy nem szeretsz . . .

Szemed fénye rég' elbűvölt,
Meghalok, ha meg vetsz . . .

Esdvo kérlek, óh csak azt mond : 
„Tied lesz szerelmem.

Kerüljön el a bánat s gond,
No gyötörjön értőm! . . .“

Vagy szólj : „Küzdj’ értem, kívánom, 
Szivem lesz értő bér !“

Nehéz küzdés, de nem bánom 
Ha arczomról hull vér . . .

Küzdők érted gyenge karral,
Amig karom bírja.

Mint küzd a tölgy a viharral,
Mikor ostromolja.

Katona Gyula.

K.'ielö szerű nyitó - SZIKEN ANTAL.

íi$SXSiKXStMAXXXXXXXXXXX
IÍ1UDETÉS.

A Gróf Csaky Albin uteza 133. számú házam 
ban egy bárom szobit* utvzni lukás, konyha 
és mellék helyiségekkel haszonbérbe kiadó. Bériéül 
szándékozók értekezhetnek a tulajdonossal

GRÓSZ LAMBERTTEL.

X'%p*%mmnKunMu*nu****
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D E T É S E K.

Sürgöny czim; Nádházy Szarvasén.

KSt Alapittatott 1879 ik évben. KK

Nádházy János temetkezési vállalata Szarvason.
(Kórház utcza 1260 házszám alatt saját házában.)

r elvállal mindenféle temetéseket — vidéken is — és pedig a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig. -

1
Raktáron tart dús válasz­

tékban : érez és fakoporsó­
kat, továbbá mindenféle 
szem fedeleket, művirág ko­

szorúkat és szalagokat.

Fakoporsók I írttól feljebb, érczkoporsókat gyermekeknek 8 írttól feljebb, nagyoknak 
A Nádházy „Temetkezési Vállalata“ a legcsekélyebb megrendelésnél is gyors

A gyászeset megtörténtével, 
a hozzátartozók bármi mó­
don tett értesítésre — vidékre 
is — a lehető legrövidebb 
idő alatt intézkedés történik.

két méter nagyságban 35 írttól feljebb, 
és pontos kiszolgálást biztosit.

Kiváló tisztelettel : $|i4Mzy Í&8G8.

tu-

KK
Valamint érez koszorúk.
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6 ^ (Olaj-sebtapasz.)

Bámulatos gyorsan gyógyító 
olaj sebtapasz, a mely egyet­
len a maga nemében s egy 

régi család titka.
ßudäpGsten a katonaságnál orvosilag rendelve

Lizfosan gyógyítja s a fájdalmat röglön csilalpilja bármily sebeknél : váuás zúzódás énés fanvás minH t "i v i -
emlők gyuladása és gyűlése, a titkos "bei® kÄ ^

af^aS it3SZs4Í8tí 8Í8§ít4g§cti €gyiítt 8 &<E£<í&€t.
A hatásért kezességet vállal, a mi, ha elmaradna, — a pénzt visszaszolgál latja a STEAROPTiNl!Mu lahn , •

A pénz beküldésével vagy utánvéttel megrendelhető a „STEAROPTINUIT laboratoiumában • r“ °nUma-

Budapest, VII. kerület, Mexikói út 88.11.25.
Nyomatott Dantzky Sándor könyvnyomdájában Sz^rmoí^OO?'


